Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Psalms, Chapter 144

YAAMOI PMA’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes
Generation after generation blesses the Lord's kingship by telling what he The Greek text of Psalms 144 follows the standard critical text of the
does for the lowly, hungry, and faithful. Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition (Septuaginta, rev.

ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical apparatus is not
reproduced. Generation after generation blesses the Lord's kingship by
telling both who he is and what he does for the lowly, hungry, and faithful.
It repeatedly shifts from what worshipers say about God to what God
actually does for the falling, the hungry, the truthful, and the God-fearing,
ending in a universal call for all flesh to bless his holy name forever.
Versification follows the LXX.



Discourse structure of the chapter

A - 144:1-3

B-144:4-7

C-144:8-13A

D -144:13B-17

E-144:18-21

Personal blessing of the king

The acrostic begins with a personal vow to exalt God as king and bless his name without end.

Generational praise of greatness

That private blessing becomes generational testimony as one age hands the report of God's mighty greatness to the next.

Merciful character and universal kingship

The psalm then lingers over the Lord's gracious character and the wide reach of his kingdom over every generation.

Providence for the lowly and hungry

Praise turns practical as the Lord is shown lifting the fallen, feeding the hungry, and acting righteously in all his works.

Nearness, salvation, and final doxology

The close gathers the faithful around God's nearness and saving care, then summons all flesh into final blessing of his holy name.

1 aiveoig @ Aavd DPwow og 6 Bedg pov 0 PactAedg pov Kai eDAOYHoW TO BVOUE 60V €1¢ TOV ai®va Kal

€1¢ TOV al@Va To0 ai®vog

A praise for David. I will exalt you, my God, my king, and I will bless your name forever and forever

and ever.

Opening exaltation | ASYNDETON

The psalm begins with a personal vow to magnify God as king without end.



v ~ 4
A1VEDLG ™ Aavtd vYwow

afveoig the Aavid OPdw

N3I NSF - aiveoig RADSM: 06 N DSM - Aavid VF FAILS - OYow

nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state
redicate, or apposition or phrase of the clause

i s — noun-phrase marking i f

— participant prominence - . . - — discourse linkage or contrast — future

P pantp tQ: Greek article marking definiteness and &

atveolg: meaning 'afveoig'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. Aavid: meaning 'Aavid'; conjunction or VYOw: meaning 'VPOw'; it carries the
nominative element functioning as subject, particle linking this unit with the action, process, or state of the clause; here
predicate, or apposition. surrounding discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

€ /4
o€ ) Oeog pou
you the God my
RP AS - o0 RANSM -6 N2 NSM - 0ed¢ RP GS - éyw
pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause ) predicate, or apposition participant role within the clause
— noun-phrase marking
— participant reference . ) ) - — participant prominence — relational specification
0: Greek article marking definiteness and
og: meaning 'you'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase. 0edg: meaning 'God'; it serves as pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or form marking person, reference, or
participant role within the clause. participant role within the clause.
[ 4 7 \
0 BaotAeng pov Kat
the BaoiAeng my and
RA NSM - 6 N3V NSM - BaciAetg RP GS ' £y C - kai
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
) predicate, or apposition participant role within the clause context
— noun-phrase marking
. . . - — participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast
0: Greek article marking definiteness and P pantp P g
the role of the accompanying noun phrase. BaciAetdc: meaning 'BaciAeds'; it serves as Hou: meaning 'my'; pronoun marking Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



R 4
evAoynow
€0AOYEW
VA AAS1S - ebAoyéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

evAoyéw: meaning 'ebAoyéw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

\
TO
the

RA ASN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

v 7
ovoud
name

N3M ASN - dvopa
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Svopa: meaning 'name'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

oov
your

RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

€1¢

into

P eig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€i¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

™oV
the

RA ASM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

VY A~
atwva
alwv
N3W ASM - aichv

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

aiwv: meaning 'aicyv'; it serves as
accusative element functioning as object,

\

KA1
and
C - Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

extent, or goal. discourse.
) 1 7 A~ A~
€16 TOoV aLwva TOoL
into the atwv the
P &ig RAASM -6 N3W ASM - aiddv RAGSM "0

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

alwv: meaning 'aicyv'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



alOVOG

alwv

N3W GSM " alv

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

aiwv: meaning 'aicyv'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

Kaf' EKAoTNV NUEPaV EDAOYNOW G KAl aivEGw TO GVOUX GOV €1¢ TOV Ai®VA Kal €1¢ TOV ai@dva To0 ai®vog

Every day I will bless you, and I will praise your name forever and forever and ever.

Daily praise vow | ASYNDETON

Blessing is presented as continual daily practice stretching into eternity.

ko'

KATd

P - katd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

kaf': meaning 'katd'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

£KAoTNV
£KOOTOG

A1 ASF - €kaotog
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

£kaoTog: meaning '€kaotog'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

¢ 7
nuepav

nuepa

N1A ASF - nuépa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification
Nuépa: meaning 'Muépa’; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

R 4
gVAoyNow
€0NOYEW
VA AAS1S - DA oyéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

g0Aoyéw: meaning 'sbAoyéw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



(01
you
RP AS - 00

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

og: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal

and

C - xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

b 14
AIVECW
aivéw
VA AAS1S - aivéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

aivéw: meaning 'aivéw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

\
TO
the

RA ASN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

v Ié
ovoud
name

N3M ASN - Gvoua
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Svopa: meaning 'name'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

oov
your

RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

€1¢

into

P eig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€i¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

™oV
the

RA ASM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

atdva

aldv

N3W ASM - aiddv

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

alwv: meaning 'aicyv'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Kat

and

C-kal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

€1Q
into
P eig
preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

oV
the

RA ASM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



aldva

alwv

N3W ASM - aicdv

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

aiwv: meaning 'aichv'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

To0
the

RAGSM "0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

alOVOG

alwv

N3W GSM " aldv

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

aiwv: meaning 'aicyv'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

UEYOG KOPLOG Kal aiveTtog oddpa Katl TG LeyaAwaUVNG a0TOD 00K €0TLV TTEPAG

Great is the Lord and exceedingly praiseworthy, and of his greatness there is no end.

Boundless greatness | ASYNDETON

God's greatness is confessed as inexhaustible and beyond measure.

4
uéyag
HEYAG
A1P NSM ' péyag
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Héyag: meaning 'uéyac'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

KUpLOG

Lord

N2 NSM - k0p10g

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

A . : 1 L
kUp1og: meaning 'Lord'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Kal
and
C - Kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

alveETOG

aivetdg

A1 NSM * aivetdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

atverdg: meaning 'aivetdg's it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



oOOpa
op6dpa
D op6dpa

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

o@ddpa: meaning 'opddpa'; conjunction or
particle linking this unit with the

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

Thg
the

RA GSF- 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

peyaAwoivng
HeyaAwovn
N1 GSF - peyaAwovvn

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

peyodwovvn: meaning 'ueyaAwodvn'; it
serves as genitive nominal element

surrounding discourse. discourse. defining relation, possession, source, or
quality.
k) ~ b v 7
auvtov OULK EOTIV TEPAC
his not el TEpag
RP GSM - a0tdg D' o0 V9 PAI3S - eipi N3T NSN - épag

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUk: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elpl: meaning 'eipi'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

4 YEVEQ KOl YEVEX EMAIVEGEL TQ Py 6OV KAl TNV d0vVauly cov dmayyeAodoty

Generation and generation will praise your works, and they will declare your power.

Generational witness | ASYNDETON

Praise becomes a transgenerational handing on of God's deeds and might.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

népag: meaning 'mépag'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



”~ ™ ™ - S e

YEVEQ Kol YEVEQ ETMALVEGEL

yeved and yeved aivéw + €mt
N1A NSF - yeved C-kal N1A NSF - yeved VF FAI3S - aivéw + émt
nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state
predicate, or apposition context predicate, or apposition of the clause
— participant prominence — discourse linkage or contrast — participant prominence — future
yeved: meaning 'yeved'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle yeved: meaning 'yeved'; it serves as aivéw + €L meaning 'aivéw + €mt'; it
nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, carries the action, process, or state of the
predicate, or apposition. discourse. predicate, or apposition. clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.
\ v \
Tx Epya oov Kol
the works your and
RA APN - 0 N2N APN - €pyov RP GS - o0 C-kal
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
) or goal participant role within the clause context
— noun-phrase marking
\ . . - — object specification — relational specification — discourse linkage or contrast
Td: Greek article marking definiteness and Ject sp P &
the role of the accompanying noun phrase. €pyov: meaning 'works'; it serves as gov: meaning 'your'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



121\Y
the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

TN v: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

duvauiv

dvvapig

N3I ASF - §Uvapig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

d0vapg: meaning 'Svvauig'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

oov
your

RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

anayyeAodov
AyyEAMw + &ro
VF2 FAI3P - ayyéAAw + &mo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future
ayyéAAw + Go: meaning 'ayyéAw + amo';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.

5 TV peyadompéneiav tig 86&NG Thc ayiwovvng cov AaAfcovotv kal T& Bavudotld cov dinynoovrat

They will speak of the majesty of the glory of your holiness, and they will recount your wonders.

Majestic holiness | ASYNDETON

The content of praise centers on holy splendor and wondrous acts.

121\Y
the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Thv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

pueyaAompénelav
UeyadompEneia

N1A ASF - yeyaAompéneia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

peyodompénela: meaning 'ueyadonpémneia’;
it serves as accusative element functioning
as object, extent, or goal.

Thg
the

RA GSF- 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

TAG: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

86&ng

glory

N1S GSF - 88&a

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

86&a: meaning 'glory'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.



Thg
the

RA GSF- 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

ay1wovvng

ay1woovn

N1 GSF - ayiwobdvn

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

aylwovvn: meaning 'ayiwovvn'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

oov
your

RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

AaAfoovotv
AoAEw

VF FAI3P - AaAéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

AaAéw: meaning "Aadéw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

\

KAl

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

dinynoovrat
nyéopat + da
VF FMI3P ‘ fjyéopat + i

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Nyéopat + dia: meaning "Myéopar + d'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

\
TX
the

RA APN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Td: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Bavudoia
wonders

A1A APN ‘ Bavpdotog
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Bavpdotog: meaning 'wonders'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

oov
your

RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oou: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



6 Kal TV SUVAULY TV QoPep@dV 6oL £poDotV Kol THV HEYAAWGUVNV 6oL dinyrjoovtal

And they will speak of the power of your fearful deeds, and they will recount your greatness.

Fearsome deeds ASYNDETON

The community continues rehearsing the awe-inspiring force of God's actions.

Kal

and

C-kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

v
the

RA ASF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

dovauv

dovauig

N3I ASF - §0vapig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dVvapig: meaning 'd0vauic'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

TV

the

RA GPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t&v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

@oPepdv

pofepds

A1A GPM - @oPepdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

@oPepdc: meaning 'goPepd'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

oov
your

RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

bl ~
Epovotv
elnov

VF2 FAI3P - inov

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

gimov: meaning 'eimov'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Kol
and
C - Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



121\Y
the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

TN v: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

ueyaAwovvnv

HeyaAwoivn

N1 ASF - peyadwoovn

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

peyodwovvn: meaning 'ueyaAwodvn'; it
serves as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

oov
your

RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

diynoovrat
nyéouat + dia
VF FMI3P - fiyéopat + diax

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future
nyéopoat + dia: meaning 'Myéopar + dia'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.

7 uvAUNnv to0 TA00UG TAG XpnoTtodTNTC cov £€gpeb€ovtatl Kal Tf] d1katooOvy cov GyaAAidoovTal

They will pour forth the memory of the abundance of your goodness, and they will exult in your

righteousness.

Goodness remembered = ASYNDETON

Praise swells from remembered goodness into joyful celebration of righteousness.

uvAunv

pviiun

N1 ASF - pvrjun

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

pvAun: meaning 'uvAun'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

To0
the

RAGSN-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nAnOoug

T 006

N3E GSN - Af100¢

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

mAf6og: meaning 'mAf60G'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

TiiG
the

RA GSF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

i]g: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



=

XPNoTOTNTOG
Xpnotétng
N1M GSF - xpnotdtng

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Xpnotdétng: meaning 'xpnotdtng'; it serves
as genitive nominal element defining

oov
your

RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oou: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

£€epevovral
gpedyopat + €k
VF FMI3P - épebyopat + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

gpedyouat + €k: meaning 'épevyopat + €x'; it
carries the action, process, or state of the

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form discourse.
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. clause.
S~ 4 pd Ié
41 dikatoovvn ooV ayaAAixcovtal
the Sikatoovvn your dyoaAAidopat
RADSF -0 N1 DSF - dikatooUvn RP GS o0 VF FMI3P - dyaAAidopat

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

f]: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

The Lord is compassionate and merciful, patient and full of mercy.

Character confession | ASYNDETON

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

SikatooOvn: meaning 'Sikatocvn'; it
serves as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.

The psalm pauses to name God's character in covenantal terms.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

cov: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

8 olktipuwv Kal EAeNUWV 0 KOPLog LaKPOBLUOC KAl TTOAVEAEOG

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

ayaAAidopat: meaning 'ayaAAidopat'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



=

OIKTIpUWV

OIKTIPUOG

N2 GPM - oikTippdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

oikTippdG: meaning 'oikTipuds'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

bl 4

eAenuwv

EAENUWV

A3N NSM - éAenjpwv

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

o~ v 03B ccetlo
€\efuwv: meaning 'éAeruwv'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

€

o
the

RANSM 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KUPLOG

Lord

N2 NSM - k0p1og

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

. e § o g
KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

The Lord is good to all, and his compassions are upon all his works.

Universal goodness | ASYNDETON

pakpoOuuog

HakpoOupog

A1B NSM - pakpdBupog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

HakpéBupog: meaning 'wakpbOupog'; it
serves as nominative element functioning
as subject, predicate, or apposition.

Divine kindness extends beyond Israel to all creation.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

9 XpNoTo¢ KOPLOG TOIC CUUMAGLY KAl Ol 0iKTIpUOL a0TOD €Ml T&VTA TA £pya aVTOD

moAvéAEOG
TOAVEAEOG

A1B NSM * moAvéAeog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

noAvéAeog: meaning 'moAvéleog'; it serves
as nominative element functioning as
subject, predicate, or apposition.



=

1
XpPNoTog
Xpnotés
A1 NSM * xpnotog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Xpnotdg: meaning 'xpnotds'; it serves as

KUpLOG
Lord

N2 NSM - kUp1og

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as

TOiG
the

RADPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t0iG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

cOUmaAcLY
TAG + 6LV
A3 DPM - md¢ + ovv

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

TdG + oLV: meaning 'Tdg + cuV'; it serves as

nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, phrase. dative nominal element marking relation,
predicate, or apposition. predicate, or apposition. instrument, sphere, or recipient.
\ [ 7 \ k) ~
KOl (0) 8 OlKTIpMOl auvtov
and the oiKTIpuOg his
C - kai RA NPM - 6 N2 NPM - oikTippdg RP GSM - a0tdg

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

oikTIpp6G: meaning 'oikTipuds'; it serves as
nominative element functioning as subject,

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

discourse. predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
b \ 7 1 v
Eml TTAVTX T Epya
eémni TaG the works
P-émi A3 ASM - mtdg RA APN - 0 N2N APN - €pyov

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

énl: meaning 'éni'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

TaG: meaning 'mag'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€pyov: meaning 'works'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.
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avtoD
his
RP GSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

£€0UOAOYNOGcOWOAV 601 KOPLE TAVTA TA Epya 60U Kol 0l 66101 60U EDAOYNGETWOAV o€

Let all your works give thanks to you, O Lord, and let your holy ones bless you.

Creation joins praise | ASYNDETON

All creation and the faithful together are summoned into thanksgiving.

£€opoloynoacdwoav
OpoAoYEW + €K
VA AMD3P ‘ OpoAoyéw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state
OpoAoyEw + €k: meaning 'OpoAoyEw + €x'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.

ool
you
RP DS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

ool: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

KUp1LE

Lord

N2 VSM * kUp1oG

vocative nominal element used in direct address

— direct address

A . : 1 s
KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
vocative nominal element used in direct
address.

TAVTA

TG

A3 ASM - mag

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

nd¢: meaning 'mdg'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.



\
X
the

RA APN 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Epya

works

N2N APN - €pyov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€pyov: meaning 'works'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

oov
your

RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

[ 4
o1
the

RANPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

o€
you
RP AS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

og: meaning 'you'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

(74 7

oo101

do10g

A1A NPM - Go10g

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

do10G: meaning '6o106'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

oov
your

RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

cov: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

R Ié 7
gvAoynodatwoav
€VAOYEW
VA AAD3P - ebAoyéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

eVAoyéw: meaning 'edAoyéw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



11 dd6&av ti¢ PaciAelag cov €podotv kal TV duvacteiav cov AaAcovoty

They will speak of the glory of your kingdom, and they will tell of your dominion,

Kingdom declared | AsynpETON

The saints become heralds of God's royal splendor and power.

=

do&av

glory

N1S ASF - 86&a

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

d6&a: meaning 'glory'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

TG
the

RA GSF - 0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

4
BaoiAelag
kingdom
N1A GSF - Bact)eia
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

BaociAeia: meaning 'kingdom'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

oov
your
RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

=

bl ~
8[)01)0'1\!
eimov

VF2 FAI3P - gitov

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

einov: meaning 'einov'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Kol
and

C - Kail

connective or conjunction linking the clause to its

context
— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

121\Y
the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

Thv: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

)

P

duvaoteiav
duvaoteia

N1A ASF - Suvaoteia
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

duvaoteia: meaning 'duvaoteia'; it serves
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.



oov
your

RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

cov: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

PactAelag cov

AaAfRoovotv
AoAEw

VF FAI3P - AaAéw
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause
— future
AaAéw: meaning "Aadéw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

to make known to the sons of men your dominion and the glory of the magnificence of your

kingdom.

Royal witness | ASYNDETON

The purpose of proclamation is public knowledge of God's majestic reign.

12 100 yvwplioat Toic vioig TV dvOpwnwv TtV duvacteiay cov Kal THV d6&av TG UEYXAOTIPETELNG TG

TOo0
the

RAGSN:-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

yvwpioat
yvwpilw
VA AAN - yvwpilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

yvwpilw: meaning 'yvwpilw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

TO1G

the

RADPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T0iG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

v1oig

V160G

N2 DPM - vidg

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

vidc: meaning 'vidg'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



TV

the

RA GPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

pd 4
avlpwnwv
dvOpwrog
N2 GPM - &vBpw1og
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

&vOpwmog: meaning 'dvOpwmog'; it serves
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

121\Y
the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

TN v: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

duvaoteiav
duvaoteia

N1A ASF - Suvaoteia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

duvaoteia: meaning 'duvaoteia'; it serves
as accusative element functioning as

object, extent, or goal.

\ \ g 4
oov Kat v do&av
your and the glory
RP GS - 00 C-xai RA ASF -6 N1S ASF - 86&x

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

connective or conjunction linking the clause to its

context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding
discourse.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Thv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

86&a: meaning 'glory'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Thg

the

RA GSF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

pueyalompemneioag
peyalompénela
N1A GSF - peyalompénera

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

peyadompénela: meaning 'ueyaompénela's
it serves as genitive nominal element
defining relation, possession, source, or

quality.

RA GSF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

7
BaotAelag
kingdom
N1A GSF - BactAeia
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

BaciAeia: meaning 'kingdom'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.
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oov
your

RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

cov: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

1 BactAeia cov PactAela TavTwy TOV alwvwy Kal 1) dEGTIOTEIX GOV €V TIAGT] YEVEX Kl YEVER TLOTOG

KUP10G €V Toi¢ Adyo1g ahTol Kal 610G £V TAGL TOIG £pyols avToD

Your kingdom is a kingdom of all the ages, and your lordship is in every generation and generation.

The Lord is faithful in his words and holy in all his works.

Enduring reign | ASYNDETON

God's kingship is everlasting, and his speech and deeds are utterly reliable.

=

n
the

RANSF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

BaciAeia

kingdom

N1A NSF - BaciAeia

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

PaoiAeia: meaning 'kingdom'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

oov
your

RP GS - oV

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

BaciAeia

kingdom

N1A NSF - BaciAeia

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

PaoiAeia: meaning 'kingdom'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



TAVTWV OV alOVwV Kal

naG the v and
A3 GPM " ta¢g RAGPM -6 N3W GPM - aicov C-xai
genitive nominal element defining relation, article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its
ossession, source, or quali ossession, source, or quali context
: quaty — noun-phrase marking : quaty
— relational specification . . . . — relational specification — discourse linkage or contrast
P t®v: Greek article marking definiteness P &
nd¢: meaning 'mdg'; it serves as genitive and the role of the accompanying noun aiwv: meaning 'aicyv'; it serves as genitive kai: meaning 'and'; conjunction or particle
nominal element defining relation, phrase. nominal element defining relation, linking this unit with the surrounding
possession, source, or quality. possession, source, or quality. discourse.
(4 ’7 bl
n 580’7(01:81“ oov EV
the deomotela your in
RA NSF - 6 N1A NSF - deomoteia RP GS * 60 P-év
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase
. predicate, or apposition participant role within the clause . ) )
— noun-phrase marking — spatial or relational framing
. — participant prominence — relational specification ,
1: Greek article marking definiteness and = PR . ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
the role of the accompanying noun phrase. deomotela: meaning 'deomoteia'; it serves as oov: meaning 'your'; pronoun marking signaled by preposition governing its
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the complement phrase.
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

7 ~ \ ~
oo YEVEQ Kol YEVEQ
A yeved and yeved
A1S DSF " dg N1A DSF - yeved C-kal N1A DSF - yeved
dative nominal element marking relation, dative nominal element marking relation, connective or conjunction linking the clause to its dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient instrument, sphere, or recipient context instrument, sphere, or recipient
— sphere or reference — sphere or reference — discourse linkage or contrast — sphere or reference
ndG: meaning 'mac'; it serves as dative yeved: meaning 'yeved'; it serves as dative Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle yeved: meaning 'yeved'; it serves as dative
nominal element marking relation, nominal element marking relation, linking this unit with the surrounding nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient. instrument, sphere, or recipient. discourse. instrument, sphere, or recipient.



”~ ™ ™ Ty e

MOTOG KUpLOG v T0ig

TOTOG Lord in the

A1 NSM - miotd§ N2 NSM - k0p1og P év RADPM -6

nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
redicate, or apposition redicate, or apposition

i s i i — spatial or relational framing — noun-phrase marking

— participant prominence — participant prominence : v O . . - ] q -

P pantp P pantp £v: meaning 'in'; here it marks the relation t01G: Greek article marking definiteness
motéG: meaning 'motdg'; it serves as KOplog: meaning 'Lord'; it serves as signaled by preposition governing its and the role of the accompanying noun
nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, complement phrase. phrase.
predicate, or apposition. predicate, or apposition.

/4 k) ~ \ (74

AOYOIC auvtov KAl 0010¢
words his and 3o10g
N2 DPM - A6yog RP GSM - a0t6g C-kal A1A NSM - 6at0g
dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,
instrument, sphere, or recipient participant role within the clause context predicate, or apposition
— sphere or reference — relational specification — discourse linkage or contrast — participant prominence
Adyog: meaning 'words'; it serves as dative avtol: meaning 'his'; pronoun marking Kai: meaning 'and'; conjunction or particle do10G: meaning '6o106'; it serves as
nominal element marking relation, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal discourse. predicate, or apposition.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

v naol T0ig £pyorg

in TAG the €pyov

P-év A3 DPM - 1idig RADPN - 0 N2N DPN - €pyov

preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient instrument, sphere, or recipient

— spatial or relational framing — noun-phrase marking

— sphere or reference — sphere or reference

€v: meaning 'in'; here it marks the relation 10iG: Greek article marking definiteness

signaled by preposition governing its ndG: meaning 'nag'; it serves as dative and the role of the accompanying noun gpyov: meaning

complement phrase. nominal element marking relation, phrase. nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient. instrument, sphere, or recipient.

17

£pyoVv'; it serves as dative
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avtoD
his
RP GSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Umootnpilel KUPLOG TAVTOG TOUG KATATIMTOVTAG Kal GvopOol TavTag TOUG KATEPPAYUEVOUG

The Lord supports all those who are falling and raises up all those who are cast down.

Support for the fallen = ASYNDETON

Royal power is shown in tender support for the weak.

€ 4
unootnpilet
otnpilw + vmo
V1 PAI3S - otnpilw + 1o

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

otnpilw + vmo: meaning 'otnpilw + vmo'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

KUpLOG

Lord

N2 NSM - k0p1og

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

MAVTOG

TG

A3 APM - mag

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

nd¢: meaning 'md'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

TOUG

the

RA APM -0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

ToUg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.



KATATINTOVTOG
TLOTCOLTC TTTW + KaTA

V1 Tomarny Tintw + Kato

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TATATY TTUNTW + Kata: meaning 'mamony
mintw + Kata'; it carries the action, process,
or state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

Kal

and

C - xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

TOUG

the

RA APM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ToUg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

KATEP p(XY}léVOUC
KATEPPAYUEVOLG
VMI XMPAPM R(H/GNUMI KATA

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— participial qualification

KATEPPayUEVOUG: meaning
'kateppayuévoug's it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

b4 ~
avopBoi
0pOow + ava
V4 PAI3S - 0pBow + ava

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process
0pB6w + dva: meaning '0pOow + ava'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.

ot 0pBaAuol TdvTwy €ig oe EAmtifovotv Kol oL didwE TNV TPOPNV AUTGV €V EDKALPIY

The eyes of all hope in you, and you give them their food in due season.

Provider of all | ASYNDETON

All creatures wait on God for timely provision.

TAVTOG

TG

A3 APM - mag

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

nd¢: meaning 'mdg'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.



[ 4
o1
the

RANPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

0@OaAuol

IO N TS

N2 NPM - 6¢BaAudg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

0pOaAudG: meaning '0pOaAUSG'; it serves
as nominative element functioning as
subject, predicate, or apposition.

=

TAVTWV

TG

A3 GPM - mdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

nd¢: meaning 'mdg'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

€1¢

into

P - €ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€l¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

1
(01
you
RP AS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

o¢: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

¢Antilovorv
EAmilw
V1 PAI3P - éAntilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

éAntilw: meaning '¢éAnifw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

\
oL
you
RP NS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

oL: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

didwg
didwpt
V8 PAI2S - §{dwut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

didwpr: meaning '8i8wut'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

™

=

v
the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

=

\
Tpognyv
Tpopn
N1 ASF - tpo@ni
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Tpo@N: meaning 'tpory'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

avTOV
their
RP GPM * a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
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b

eV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

aVolyeLg oL TNV XETPA 00V Kol EUMITAYG TV (DoV €DJOKING

g0KaLpIQ

gvkaipia

N1A DSF - e0katpia

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

evKapia: meaning 'ebkaipia'; it serves as
dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

You open your hand and fill every living thing with favor.

Open-handed generosity

ASYNDETON

God's bounty is pictured as open-handed abundance for all life.

bd 7
QVOlYELQ
ofyw + dva

V1 PAI2S * ofyw + dva

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

ofyw + &va: meaning 'olyw + ava'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

\
oL
you
RP NS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

oU: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

121\Y

the

RA ASF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Thv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

XEipa

Xelp

N3 ASF - xeip

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

xelp: meaning 'xeip'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.



oov
your

RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

cov: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal

and

C - xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

(ov

oov

N2N ASN - {@ov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

{®ov: meaning '{Gov'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

R 7
gvdokiag
evdokia
N1A GSF - eddokia
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

) 7 : 1y L )

evdokia: meaning 'ebdokia'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

The Lord is righteous in all his ways and holy in all his works.

Righteous ways | ASYNDETON

Providence rests on moral perfection in everything God does.

bl ~
EUmmAQG
TUTAN UL + €V

V8 PAI2S * tipmAnut + €v

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

TuTAnuL + €v: meaning 'miumAnp + €v'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

17 dikatog kOplog €v mdoatg Taic 0d0i¢ adTol Kal 6610¢ £V &GV TOIG £pyolg aLTOD

nav

TG

A3 ASN - tdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

nd¢: meaning 'mdg'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.



dika1og KUpLOG v MACALG

righteous Lord in TAG

A1A NSM - dikaiog N2 NSM - k0p1og P év A1S DPF - ntdg

nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation,
predicate, or apposition predicate, or apposition instrument, sphere, or recipient

— spatial or relational framing

— participant prominence — participant prominence : e . . — sphere or reference
P pantp P pantp €v: meaning 'in'; here it marks the relation P
dikaiog: meaning 'righteous'; it serves as K0p1oG: meaning 'Lord'; it serves as signaled by preposition governing its nd¢: meaning 'ndg'; it serves as dative
nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, complement phrase. nominal element marking relation,
predicate, or apposition. predicate, or apposition. instrument, sphere, or recipient.
~ € ~ k) ~ \
Taig 0801( avtov KOl
the 086¢ his and
RA DPF -6 N2 DPF - 686¢ RP GSM - a0tdg C - kai
article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause context
— noun-phrase marking
- . . . — sphere or reference — relational specification — discourse linkage or contrast
1aiG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun 006¢: meaning '686¢'; it serves as dative avtod: meaning 'his'; pronoun marking Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
phrase. nominal element marking relation, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

0010G v nacLv 101G

§o10g in TAG the

A1A NSM - 8o10¢ P-2v A3 DPN - 1tdi¢ RADPN - &

nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, article marking the following noun phrase

predicate, or apposition instrument, sphere, or recipient

— spatial or relational framing — noun-phrase marking

— participant prominence — sphere or reference

€v: meaning 'in'; here it marks the relation t0iG: Greek article marking definiteness
'8a10¢'; it serves as signaled by preposition governing its dG: meaning 'md'; it serves as dative and the role of the accompanying noun
nominative element functioning as subject, complement phrase. nominal element marking relation, phrase.
predicate, or apposition. instrument, sphere, or recipient.

$o10¢: meaning
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Epyog

£pyov

N2N DPN - €pyov

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

€pyov: meaning '€pyov'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

avtoD
his
RP GSM - adtdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

€YYUG KUp1oG TAGLV TOIC EMKAAOVUEVOLG AUTOV TTAOL TOIG EMKAAOVUEVOLG ADTOV €V aAnOeia

The Lord is near to all those calling upon him, to all those calling upon him in truth.

Near to the true caller | ASYNDETON

Divine nearness belongs especially to sincere invocation.

b

£YYUG

US

D &yyug

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

€yyVg: meaning '¢yyig'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

KUpPLOG
Lord

N2 NSM - kUp1og

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KUp1og: meaning 'Lord'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

Tac1v

oG

A3 DPM - mag

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

T4G: meaning 'mdg'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

TO1G

the

RADPM -0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

101¢: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.



=

bl 7
EMKAXAOVUEVOLG
TUTOTU KaA€w + €Mt

V2 - umdnp kaAéw + €mt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nurdny KaA€w + €L meaning 'tundmy
KaAéw + €m'; it carries the action, process,
or state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

™

P

k) /4
avtov
a0Tog
RP ASM * a0T6G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtdv: meaning 'avtdg'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Aol

TG

A3 DPM - mag

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

T4G: meaning 'mdg'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

TO1G

the

RADPM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

toig: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.
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bl /4
ETU.K(XAOUIJEVOI.C
TUTOTY KaAEW + €Mt

V2 - Uy KaAéw + €mt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nundny kaAéw + €nL: meaning 'tundmy
KaAéw + €m'; it carries the action, process,
or state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

)y \
avtov
him

RP ASM - a0T6¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

£V

in

P-év

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation

signaled by preposition governing its
complement phrase.

bl /4
aAnOeia
[3
dAnOs1a
N1A DSF - dAffeiax
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

aAnera: meaning 'dAnOeia’; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

BEAN U TGOV @oPovpévwv avTOV TOINGEL KAl THG OENTEWG AVTAV EMAKOVGETAL KAl GLGEL AVTOVG

He will do the will of those fearing him, and he will hear their supplication and save them.

Saving response | ASYNDETON

God answers reverent prayer with effective salvation.



AN TV @ofovuivwv avTOV

BEANpa the TUITYTTU QOPEW him
N3M ASN - 6éAnua RAGPM -6 V2 - umyny @oPéw RP ASM - a0Tog
accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
or goal ) of the clause participant role within the clause
— noun-phrase marking
— object specification - . ) - — verbal action or state — participant reference
Ject sp t@v: Greek article marking definiteness P P
0éAnpa: meaning '0éAnua’; it serves as and the role of the accompanying noun TUITYTTU PoPéw: meaning 'Tumyny QoPéw'; avtov: meaning 'him'; pronoun marking
accusative element functioning as object, phrase. it carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the
extent, or goal. clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or
clause. participant role within the clause.
4 \ ~ 4
ol oeEL Kol mg¢ 88]']0'8(0(
TOLEW and the dénoig
VF FAI3S - totéw C-xai RA GSF -6 N3I GSF - §énoig
verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,
of the clause context possession, source, or quality

— noun-phrase marking

— future — discourse linkage or contrast e — relational specification
noléw: meaning 'motéw'; it carries the kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. dénoig: meaning 'dénoig'; it serves as
action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding genitive nominal element defining
it functions as verbal form carrying the discourse. relation, possession, source, or quality.

action, process, or state of the clause.

k) ~ 7 4 \ 4

ALUTWV EMAKOUVOETAO1 Kol OWOoEl

their dKolOw + €Ml and oW

RP GPM * a0T6¢ VF FMI3S - dkobw + €Mt C - kai VF FAI3S - 60w

pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state

participant role within the clause of the clause context of the clause

— relational specification — future — discourse linkage or contrast — future
avT®V: meaning 'their'; pronoun marking dkoVw + €mL: meaning 'dkovw + €mt'; it Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle 0{w: meaning 'cwlw'; it carries the
person, possession, or reference within the carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form discourse. it functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the action, process, or state of the clause.

participant role within the clause. clause.



) ’
aUTOUG
them

RP APM - a0T6G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtovg: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

The Lord guards all those loving him, but all sinners he will destroy.

Guarding and judging | ASYNDETON

The same king who preserves the faithful also judges persistent evil.

20 @UAdooEL KUPLOG TAVTOC TOVG AYATIOVTAG XUTOV Kol TAVTAC TOUG AUapTwAovg E€0Aebpetoet

@UAdooel
PUAAOOW

V1 PAI3S - puAdoow

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

PLAdoow: meaning 'puAdoow'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

KUpPLOG

Lord

N2 NSM - k0p1og

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KUp1og: meaning 'Lord'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

MAVTOG

TG

A3 APM - mag

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

nd¢g: meaning 'mdg'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

TOUG

the

RA APM -0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

ToUg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.



ayan@dvTog

AT Gy ot

V3 - mamamny Gyandw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TamaTy Ayandw: meaning 'manamy
ayamdw'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

™

P

)\
avtov
him

RP ASM * a0T6G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

TOUG
the

RA APM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ToUg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.
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Kal €1¢ TOV ai@dva Tod al@Vog

AUaPTWAOUG

QUaPTWASG

A1B APM * GUapTWAGG

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

auapTwAdG: meaning 'auaptwAdg'; it serves
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

£€oAebpevioet
OAebpebw + €x
VF FAI3S - 0Aebpedw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future
0AeBpelw + €k: meaning '0AeBpevw + €k'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.

My mouth will speak the praise of the Lord, and let all flesh bless his holy name forever and forever

and ever.

Universal close | ASYNDETON

The psalm ends with the singer's praise widening into a call for every creature to bless God's holy

name.

TAVTOG

TaG

A3 APM - mag

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

nd¢: meaning 'mdg'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

atveoty Kuplov AaAr|oeL TO 6TOUN LoV Kai eDAoYeiTw Taoa 6&pE TO Svoua TO dylov avTod €i¢ TOV aidva



™ - o

v /4 f U4 1
aiveotv Kupiov AaAnoer T0

afveoig Lord AoAéw the
N3I ASF - aiveoig N2 GSM - kUp1og VF FAI3S - AaAéw RANSN -0
accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
or goal ossession, source, or quali of the clause
/ i quaity f — noun-phrase marking
— object specification — relational specification — future \ . . .

Ject sp P 10: Greek article marking definiteness and
afveoig: meaning 'atveoig'; it serves as KUp1og: meaning 'Lord'; it serves as genitive AaAéw: meaning "Aaléw'; it carries the the role of the accompanying noun phrase.
accusative element functioning as object, nominal element defining relation, action, process, or state of the clause; here
extent, or goal. possession, source, or quality. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

/4 \ R 7
oTopx Mov KOl 8UAOY81‘C(&)
otépa my and €VAOYEW
N3M NSN - otépa RP GS - éyw C - xai V2 PAD3S - eDAoyéw
nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
predicate, or apposition participant role within the clause context of the clause
— participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast — verbal action or state
otépa: meaning 'otépa’; it serves as pov: meaning 'my'; pronoun marking Kal: meaning 'and'; conjunction or particle eVAoyéw: meaning 'edAoyéw'; it carries the
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal discourse. it functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

oo« capé T0 ovopa

A odpE the name

A1S NSF - mtéi¢ N3K NSF - 04p& RA ASN -6 N3M ASN - 8voua

nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
predicate, or apposition predicate, or apposition or goal

— noun-phrase marking

— participant prominence — participant prominence . . . - — object specification
P pantp P pantp 10: Greek article marking definiteness and Ject sp
TaG: meaning 'mdg'; it serves as nominative odpé: meaning 'odp€'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. Svoua: meaning 'name'; it serves as
element functioning as subject, predicate, nominative element functioning as subject, accusative element functioning as object,

or apposition. predicate, or apposition. extent, or goal.



1
TO
the

RAASN-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

ayiov

aytog

A1A ASM - dy1og

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dylog: meaning 'dy1og'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

avToD
his
RP GSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

€1¢

into

P - €ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€l¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

™oV
the

RA ASM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Y A~
arwva
alwv
N3W ASM - aiwv

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

aicyv: meaning 'aicyv'; it serves as
accusative element functioning as object,

Kal
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

€1¢

into

P eig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€i¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

extent, or goal. discourse.
1 Y A~ ~ Y A~
TOoV aLwva TOL xX1WVOo¢
the aiwv the aiwv
RA ASM -6 N3W ASM - aichv RA GSM - 0 N3W GSM - aidhv

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

alwv: meaning 'alddv'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

On the labels. Parsing gives TenseVoiceMood-Person'Number (+ CaseNumber-Gender

for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

alwv: meaning 'aldv'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.



standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other

discourse analyses segment and label some relations differently.



